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O <pl -s or -s>, o <pl -s> [ou] n @ (letter) 
O nt, o nt; ~ as in Oscar O wie Otto ®© (zero) 
Null f my phone number is three, ~, five, 
one, one, two, eight meine Telefonnummer 
ist drei, null, fünf, eins, eins, zwo, acht 

O. abbrev of Ohio 

oaf [ovf] n (pej am) @(clumsy person) Töl- 
pel m fam © (stupid person) Dummkopf m 
Jam 

oafish ['ou-fıf] adj (pej fam) © (rude) person, 
behavior rüpelhaft © (clumsy) person tölpelig 
fam 

oak [ouk] n @ (tree) Eiche f@ (wood) Eiche f 
Eichenholz nt 

oar [br] n (paddle) Ruder nt 

oasis <p! -ses> [ou-er-sıs, pl -siz] n (a. fig) 
Oase f 

oat [out] n Hafer m; w-s pl (hulled grain) 
Haferkörner pl; (rolled) Haferflocken pl 

oath [0v8] n @(promise) Eid m; to be 
under ~ unter Eid stehen; to declare 
under ~ unter Eid aussagen; to take an ~ on 
sth einen Eid auf etw akk schwören ®© (dated: 
curse) Fluch m 

'oatmeal I. n (hot cereal) Haferbrei m II. adj 
(containing oatmeal) Hafer- 

obedience [ov-'bi-di-ans] n Gehorsam m (to 
gegenüber +dat) 

obedient [ov-'bi-di-ant] adj gehorsam; child, 
dog a. folgsam 

obelisk ['ab-»-Iısk] n Obelisk m 

obese [ou-'bis] adj fett pej; esp men fettleibig 

obesity [ou-'bi-sa-ti] n Fettheit f pej; esp MED 
Fettleibigkeit f 

obey [ov-'ber] I. vt (comply with) gehorchen; 


to - the law sich an das Gesetz halten; 
orders, rules befolgen Il. vi gehorchen 

obituary [ov-bitf-u-er-i] n Nachruf m 

object! [fab-dzıkt] n @(thing) a. une Ob- 
jekt nt © usu sing (aim) Zweck m © usu sing 
(form: focus, subject) Gegenstand m » PHRAS- 
Es: money is no - Geld spielt keine Rolle 

object? [ab-'dzekt] vi @(oppose, disapprove) 
dagegen sein; (mind, dislike) etwas dagegen 
haben; mto ~ to sth (oppose, disapprove) ge- 
gen etw akk sein; (dislike, mind) etwas gegen 
etw akk haben @ (protest) protestieren 

objection [ab-'dzek-fan] n Einwand m, Wider- 
spruch m 

objectionable [sb-'dzek-fa-na-bal] adj (offen- 
sive) anstößig; smell, sight übel 

objective [sb-'dzek-tv] I.n (aim) Ziel nt 
I. adj © (unbiased) objektiv © (actual) sach- 
lich 

objectively [ab-'dzek-tiv-li] adv (without bias) 
objektiv 

objectivity [ab-dzek-tiv-a-ti] n © (impartial- 
ity) Objektivität f © (actuality) Sachlichkeit f 

'object lesson n (approv) Paradebeispiel nt 
(in für +akk) 

objector [əb-'dzek-tər] n Gegner(in) m/f} (to 
+gen) 

obligated ['ab-Ir-ger-tıd] adj pred (form) wto 
be - to do sth dazu verpflichtet sein, etw zu 
tun 

obligation [‚ab-la-'ger-fan] n Verpflichtung f 
(to gegenüber +dat) 

obligatory [ə-'blzg-ə-tor-i] adj inv obligatorisch 
a. hum 

oblige [3-'blaıd3] I. vt © (force) Æ=to ~ sb to 
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do sth jdn zwingen, etw zu tun; #to be/feel 
-d to do sth verpflichtet sein/sich akk ver- 
pflichtet fühlen, etw zu tun ®© (please) wto ~ 
sb [by doing sth] jdm [durch etw akk] einen 
Gefallen erweisen; Pd be much ~d if yow/ 
he ... ich wäre Ihnen/ihm sehr dankbar, wenn 
Sie/er... II. vi helfen; PII be happy to ~ ich 
werde bereitwillig helfen 

obliging [3-'blar-dzın] adj (approv) behavior 
entgegenkommend; character, person zuvor- 
kommend 

oblique [ov-'blik] adj © (indirect) indirekt 
© (slanting) line schief © axat muscle schräg 

obliterate [s-'blıt-s-reıt] vt @(destroy) ver- 
nichten ® (efface) verwischen; view verde- 
cken 

obliteration [»-,blıt-a-rer-fon] n @(destruc- 
tion) Auslöschung f; Vernichtung f ®(effac- 
ing) Verwischung f 

oblivion [a-'blıv-i-an] n @ (obscurity) Verges- 
senheit f ®@ (unconsciousness) Besinnungslo- 
sigkeit f 

oblivious [a-'birv-i-as] adj mto be ~ of [or to] 
sth sich dat einer S. gen nicht bewusst sein; 
(not notice) etw gar nicht bemerken 

oblong ['ab-lan] I.n Rechteck nt I. adj inv 
rechteckig 

obnoxious [ab-'nak-fas] adj (pej) widerlich; 
person a. unausstehlich 

oboe ['ou-bou] n Oboe f 

oboist ['ov-bov-rst] n Oboist(in) m/f) 

obscene [ab-'sin] adj © (offensive) obszön; 
joke zotig; language vulgär (immoral) 
schamlos 

obscenity [əb-'sen-ə-ti] n @ of behavior, lan- 
guage Obszönität f (obscene word) Obszö- 
nität f to use an ~ einen ordinären Ausdruck 
benutzen 

obscure [ab-'skjur]) Iadi @(unknown) 
author, place, origins unbekannt ® (unclear) 
unbestimmt; reasons, comment, text schwer 
verständlich; for some ~ reason aus irgendei- 
nem unerfindlichen Grund II. vt © (block) 
heavy clouds were obscuring the sun 
schwere Wolken verdunkelten die Sonne; view 
versperren @(make unclear) wto ~ sth etw 
unklar machen 

obscurity [əb-'skjor-ə-ti] n © (anonymity) 
Unbekanntheit f (of no importance) Unbe- 
deutendheit f to sink into ~ in Vergessenheit 
geraten @(lack of clarity) Unverständlich- 
keit f Unklarheit f 

obsequious [ab-'si-kwi-as] adj (pej form) per- 
son, manner unterwürfig (to gegenüber +dat) 

observable [ab-zar-vs-bal] adj inv wahr- 
nehmbar 

observance [ab-zar-vans] n (form) @REL 
(practice) Einhaltung f®(obedience) Beach- 
tung f law Befolgung f 

observant [ab-'zar-vant] adj (approv: sharp- 
eyed) aufmerksam 

observation [ab-zar-verfan] n @ (close. 
watch) Beobachtung f Law (surveillance) 
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Überwachung f @ (act of noticing) Beobach- 
tung 5 powers of ~ Beobachtungsgabe f 
€ (remark) Bemerkung f (about über +akk) 

obser'vation post n Beobachtungsposten m 

obser'vation tower n Aussichtsturm m 

observatory [əb-zər-və-tər-i] n Observatori- 
um nt 

observe [ab-'zarv] I.vt @(watch closely) 
beobachten; by police überwachen & (study 
by watching) stars, animals beobachten, ob- 
servieren &(form: notice) bemerken; to - sb 
doling] sth bemerken, wie jd etwas tut; =to ~ 
that ... feststellen, dass ... @(form: remark) 
bemerken $ (form: obey) ceasefire, neutrality 
einhalten; /aw, orderbefolgen; to ~ the speed 
limit sich an die Geschwindigkeitsbegrenzung 
halten II. vi zusehen; #to ~ how ... beobach- 
ten, wie ... 

observer [ab-'zar-var] n (watcher) Beobach- 
ter(in) m/f); (spectator) Zuschauer(in) m(f) 

obsess [ab-'ses] I. vt verfolgen; to be ~ed by 
sb/sth von jdm/etw besessen sein II. viwto ~ 
over [or about] sth sich akk ständig mit etw 
befassen 

obsession [sb-'sef-an] n © (preoccupation) 
Manie f; Besessenheit f to have an ~ with 
sth von etw dat besessen sein &psvcH (dis- 
tressing idea) Zwangsvorstellung f 

obsessive [ab-'ses-ıv] I.adj zwanghaft; 
~ behavior Zwangsverhalten nt II.n Beses- 
sene(r) fm) 

obsolescence [ab-sa-les-ons] n Veralten nt; 
law Überalterung f 

obsolete [‚ab-sa-lit] adj invveraltet; design alt- 
modisch; law nicht mehr gültig; method über- 
holt 

obstacle ['ab-sta-kal] n Hindernis nt 
'obstacle course n Hindernisstrecke f 

obstetrician [,ab-sta-trıf-on] n Geburtshel- 
fer(in) m/f) 

obstetrics [ab-'stet-rıks] n Obstetrik f fachspr 
obstinacy ['ab-sta-na-si] n Hartnäckigkeit f 
obstinate ['ab-sta-nıt] adj hartnäckig; person 
eigensinnig; refusal stur 

obstreperous [ab-'strep-ar-as] adj (form) auf- 
müpfig 

obstruct [əb-'strakt] vt © (block) blockieren; 
to ~ sb’s airway jds Atemwege pl verstopfen; 
path versperren; pipe verstopfen; progress be- 
hindern @&sports #to ~ sb jdn sperren 
obstruction [ab-'strak-fan] n @(blockage) 
Blockierung f of pipes Verstopfung f; meD Ver- 
stopfung 5 to cause an ~ for traffic den Ver- 
kehr behindern © (interference) Law, A. BASE- 
BALL Behinderung f; sports Sperre f ~ of 
justice Behinderung f der Rechtspflege 
obstructive [ab-'strak-tıv] adj (pej) hinder- 
lich; =to be ~. thing hinderlich sein; person 
sich querstellen fam 

obtain [əb-tern] vt to ~ sth [from sb] (fo be 
given) etw [von jdm] bekommen; (to go and 
get) sich datetw [von jdm] verschaffen; iron is 
~ed from iron ore Eisen wird aus Eisenerz 


obtainable > of 


gewonnen; to - information sich dat 
Informationen verschaffen; permission erhal- 
ten 

obtainable [ab-'ter-ns-bal] adj inv erhältlich 

obtrusive [ab-'tru-sıv] adj ® (conspicuous) zu 
auffällig © question indiskret; smell penetrant 

obtuse [ab-tus] adj Æ®matH (angle) stumpf 
© (form) person begriffsstutzig 

obvious ['ab-vi-əs] I. adj offensichtlich; com- 
parison, objection, solution naheliegend; dis- 
pleasure deutlich; distress sichtlich; hints ein- 
deutig; lie offenkundig; to make sth ~ etw 
deutlich werden lassen; #to be ~ [that] ... of- 
fenkundig sein, dass ... II. n to state the ~ etw 
längst Bekanntes sagen 

obviously ['ab-viəs-li] adv offensichtlich; he 
was ~ very upset er war sichtlich sehr aufge- 
bracht; this camera is ~ defective diese Ka- 
mera ist offenbar defekt 

occasion [a-'ker-zan] I. n @ (particular time) 
Gelegenheit f Anlass m; (event) Ereignis nt; 
on this particular - dieses eine Mal; on 
another - ein anderes Mal; on several -s 
mehrmals; on ~ gelegentlich; on the ~ of sth 
anlässlich einer S. ®© (opportunity) Gelegen- 
heit f II. vt hervorrufen, verursachen 

occasional [ə-'ker-3ə-nəl] adj inv gelegentlich 

occasionally [a-'ker-33-n3-li] adv inv gelegent- 
lich; to see sb ~ jdn ab und zu treffen 

occidental [ak sə'den-təl] adj inv (form, 
poet) abendländisch liter 

occult [a-'kalt] I. n the ~ das Okkulte II. adj 
okkult; powers übersinnlich 

occupancy ['ak-ja-pan-si] n (form) Bewoh- 
nen nt 

occupant ['ak-ja-pant] n (form: tenant) Be- 
wohner{in) m/f); (passenger) Insasse, -in m, f 

occupation ['ak-ja-'per-fan] n @ (form: profes- 
sion) Beruf m © (form: pastime) Beschäfti- 
gung f © mı Besetzung f 

occupational [ak-jə'per-fə-nəl] adj Berufs-, 
beruflich 

occupational 'hazard n Berufsrisiko nt 

occupational 'therapy n Beschäftigungsthera- 
pie f 

occupier ['ak-ja-par-ar] n @ (tenant) Bewoh- 
ner(in) m/f) © (conqueror) Besatzer(in) m/f) 

occupy <-ie-> [ak-ju-par] vt usu passive 
© (fill) ausfüllen; (live in) bewohnen; room 
belegen © (take control of) besetzen; ~ing 
forces Besatzungstruppen p/ 

occur <-rr-> [a-'kar] vi @ (take place) gesche- 
hen; accident sich ereignen; change stattfin- 
den; symptom auftreten; that -s very rarely 
das kommt sehr selten vor &(come to mind) 
™to ~ to sb jdm einfallen; wto ~ to sb that ... 
jdm in den Sinn kommen, dass ...; it never 
-red to his parents to ask seine Eltern 
kamen nie auf den Gedanken, [danach] zu fra- 
gen 

occurrence [a-kar-ans] n @(event) Vorfall m, 
Vorkommnis nt, Ereignis nt® (incidence) Vor- 
kommen nt; disease Auftreten nt 
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ocean ['ou-fan] n Ozean m, Weltmeer nt, 
Meer nt; Indian O- Indischer Ozean 

Oceania [,ov-fi-eı-ni-a] n Ozeanien nt 

oceanography [,ou-fa-'nag-ra-fill n Ozeano- 
graphie f 

ocelot ['as-»-lat] n Ozelot m 

ocher, ochre ['ov-kər] n Ocker m o nt 

o’clock [3-'klak] adv inv two ~ zwei Uhr 

Oct. n abbrev of October Okt. 

octagon ['ak-ts-gan] n Achteck nt 

octagonal [ak 'tæg:ə-nəl] adj inv achteckig 

octane [aktern] n (chemical) Oktan nt; 
(number) Oktanzahl f 

octave ['ak-tıv] n Oktave f 

octet [ak-'tet] n mus (group of eight) Oktett nt 

October [ak-'tou-bar] n Oktober m; see also 
February 

octogenarian [ak-tov-dzı-ner-i-an] n Acht- 
zigjährige(r) fm) 

octopus <p! -es or-pi> ['ak-ta-pas, pl -pa-sız, 
-par] n Tintenfisch m; (large) Krake f 

OD [,ou-'di] (sl) abbrev of overdose I. vi wto 
~ on sth eine Uberdosis einer S. gen nehmen 
fig II. n Überdosis f 

odd [ad] I. adj © (strange) merkwürdig, selt- 
sam; person, thing a. eigenartig ®© inv MATH un- 
gerade © (occasional) gelegentlich; jobs Gele- 
genheits- @attr, inv shoe, sock einzeln II. n 
“-s pl (probability) the ~s are 3 to 1 die 
Chancen stehen 3 zu 1; mthe ~s are ... es ist 
sehr wahrscheinlich, dass ...; the ~s on/ 
against sb doing sth die Chancen, dass jd 
etw tut/nicht tut; what are the odds on him 
being late again? wie stehen die Chancen, 
dass er wieder zu spät kommt? » PHRASES: 
against all the -s entgegen allen Erwar- 
tungen; to be at -s with sb mit jdm uneins 
sein; to be at ~s with sth mit etw dat nicht 
übereinstimmen; -s and ends Krimskrams m 
kein pl 

oddball ['ad-b>l] (am) I.n Verrückte(r) fm) 
Il. adj attr verrückt 

oddity [ad-»-ti] n @(strange person) 
komischer Kauz fam ®© (strange thing) Kurio- 
sität f 

oddly ['ad-li] adv seltsam; ~ enough merkwür- 
digerweise 

ode [oud] n Ode f (to an +akk) 

odious ['ov-di-əs] adj (form) crime abscheu- 
lich; person abstoßend 

odometer [ou-dam-a-tar] n Kilometerzäh- 
ler m 

odor ['ov-dar] n Geruch m 

odorless ['ou-dar-las] adj inv (form) geruchlos 

odyssey ['ad-r-si] n usu sing (liter or a. fig) 
Odyssee f 

OECD [ov-i-si.'di] n abbrev of Organization 
for Economic Cooperation and Develop- 
ment OECD f 

of [av, əv] prep © after n (expressing relation- 
ship) von; the employees ~ the company 
die Angestellten des Unternehmens; the des- 
truction ~ the rain forest die Zerstörung des 
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Regenwalds; the works - Shakespeare die 
Werke Shakespeares; an admirer - Picasso 
ein Bewunderer Picassos; a friend - mine ein 
Freund von mir; the cause - the disease die 
Krankheitsursache; the smell - roses Rosen- 
duft m & after n (relating a part to the whole) 
von; both - us wir beide; all - us wir alle; 
most - them die meisten von ihnen; a third 
- the people ein Drittel der Leute; there 
were ten - us on the trip wir waren auf der 
Reise zu zehnt; one ~ the smartest eine(r) 
der Schlauesten; I liked the green one best 
- all am besten gefiel mir der grüne; I hate 
this kind - party ich hasse diese Art von Par- 
ty © after n (expressing quantities) a bunch ~ 
parsley ein Bund Petersilie nt; a cup ~ coffee 
eine Tasse Kaffee; two pounds ~ apples ein 
Kilo Äpfel nt; a lot ~ money eine Menge 
Geld; a piece - cake ein Stück Kuchen 
® after vb, n (consisting of) aus; a sweater 
made - the finest lambswool ein Pullover 
aus feinster Schafswolle © (expressing cause) 
to die ~ sth an etw dat sterben © after vb 
(concerning) he was accused - fraud er 
wurde wegen Betrugs angeklagt; speaking - 
sb/sth, ... wo wir gerade von jdm/etw spre- 
chen, ...; after adj; to be unsure ~ oneself 
sich seiner selbst nicht sicher sein; to be 
afraid ~ sb/sth vor jdäm/etw Angst haben; to 
be fond - swimming gerne schwimmen; to 
be sick - sth etw satthaben; after n; mem- 
ories - sb/sth Erinnerungen an jdn/etw; to 
be in search - sb/sth auf der Suche nach 
jdm/etw sein; thoughts - revenge Rache- 
gedanken pl © after n (expressing position) 
von; north/south ~ nördlich/südlich von; in 
the back ~ the car hinten im Auto; on the 
corner ~ the street an der Straßenecke 
© (expressing age) von; at the age ~ six im 
Alter von sechs Jahren; he’s a man ~ about 
50 er ist um die 50 Jahre alt @after n (in time 
phrases) the eleventh - March der elfte 
März; (to) vor; it’s a quarter - five es ist vier- 
tel vor fünf ® after vb (expressing removal) to 
get rid - sb jdn loswerden; after adj; free - 
charge kostenlos 

off [bf] I. prep @(indicating removal) von; 
I can’t get this paint ~ my hands ich 
bekomme diese Farbe nicht von meinen 
Händen ab; he wiped the dust ~ the table er 
wischte den Staub von dem Tisch; he cut a 
piece ~ the cheese er schnitt ein Stück Käse 
ab; to be ~ the air RADIO, TV nicht mehr sen- 
den; ~ the record nicht für die Öffentlichkeit 
bestimmt; ~ the subject nicht zum Thema 
gehörend © after vb (moving down) hinunter 
[von]; (towards sb) herunter [von]; they 
jumped - the cliff sie sprangen von der Klip- 
pe; the boy fell - his bike der Junge fiel von 
seinem Fahrrad herunter @ (away from) [weg] 
von; (af sea) vor +dat; six miles ~ the coast 
of Florida sechs Meilen vor der Küste 
Floridas; to lead ~ sth von etw dat wegfüh- 
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ren; we live just - the main street wir woh- 
nen gleich bei der Hauptstraße; far/a long 
way - sth weit entfernt von etw dat; we’re 
still a long way - finishing wir sind noch 
weit vom Ende entfernt © (absent from) to be 
~ work am Arbeitsplatz fehlen © (fam: 
refraining from) to stay - alcohol/drugs 
die Finger vom Alkohol/von Drogen lassen 
Ə (from source) to get/buy sth ~ sb (fam) 
etw von jdm bekommen/kaufen II. adv inv 
(not on) aus; to switch/turn sth ~ etw 
ausschalten &(away) weg-; to go/drive ~ 
weggehen/-fahren; I didn’t get - to a very 
good start this morning der Tag hat für mich 
nicht gut angefangen; Pm ~ now — see you 
tomorrow ich gehe jetzt - wir sehen uns mor- 
gen; to see sb ~ jdn verabschieden ®© (re- 
moved) ab-; PII take my jacket ~ ich ziehe 
meine Jacke aus; to come - button abgehen 
(distant in time) entfernt; to be/not be 

far ~ weit weg/nicht weit weg sein & (dis- 
counted) reduziert; to get money - Rabatt 
bekommen; there’s 40% - this week on all 
winter coats diese Woche gibt es ein Preis- 
nachlass von 40 % auf alle Wintermäntel 
II. adj inv @(not working) außer Betrieb; 
(switched ~) auslgeschaltet]; faucet zuge- 
dreht; heating abgestellt © (not at work) mto 
be ~ freihaben; to take some time ~ einige 
Zeit freinehmen © (provided for) sb is well/ 
not well ~ jdm geht es [finanziell] gut/ 
schlecht 

'offbeat adj unkonventionell; music synko- 
pisch; sense of humor ausgefallen; taste extra- 
vagant 

off-'center adj nicht in der Mitte präd 

off-'color adj & (somewhat obscene) schlüpf- 
rig & (somewhat sick) unpässlich 

'off day n schlechter Tag 

off-'duty adj wto be ~ dienstfrei haben; an ~ 
police officer ein Polizist m außer Dienst 

offend [=-'fend] I. vi (commit a criminal act) 
eine Straftat begehen II. vt (insult) beleidigen; 
(hurt) kränken; to be easily ~ed schnell be- 
leidigt sein 

offender [s-'fen-dar] n [Straf]täter(in) mf) 

offense [s-fens] n @Law (crime) Straftat f 
© (upset feelings) Beleidigung f: to cause ~ 
Anstoß erregen; to cause ~ to sb (hurt) jdn 
kränken; (insult) jdn beleidigen; to take ~ [at 
sth] [wegen einer S. gen] gekränkt/beleidigt 
sein @sPorts (attack) Angriff m 

offensive [s-fen-sıv] Lad; @(causing 
offense) anstößig; joke anzüglich; remark un- 
verschämt © smell übel II. n mL Angriff m; to 
go on the - in die Offensive gehen 

offer [-for] In @(proposal) Angebot nt 
© Econ Angebot nt; to make an ~ for sth ein 
Gebot für etw akk abgeben II. vt@ (present for 
acceptance) anbieten @(put forward) vor- 
bringen; congratulations aussprechen; expla- 
nation abgeben; information geben; sugges- 
tion unterbreiten ®&(bid) bieten II. vi sich 


offering > okay 


bereit erklären 

offering [>-for-in] n usu pl Spende f: sacrifi- 
cial ~ Opfergabe f 

off'hand I. adj © (uninterested) gleichgültig 
© (informal) lässig; ~ remark nebenbei fallen 
gelassene Bemerkung II. adv ohne weiteres, 
aus dem Stand 

office [>-fis] n @(room) Büro nt; (of com- 
pany) Geschäftsstelle f of lawyer Kanzlei f 
@roL (authoritative position) Amt nt; to be 
in - an der Macht sein; to come into - sein 
Amt antreten 

‘office building n Bürohaus nt, Bürogebäu- 
de nt 

office e'quipment n Büroeinrichtung f 

'office hours npl Geschaftszeien] fipl l 

officer [>-frsər] n @mıL Offizier(in) m/f) 
© (office holder) Beamtefr) m, Beamte [o 
in] f [police] ~ Polizeibeamte(r) fm), Poli- 
zist(in) m/f) 

'office supplies np! Bürobedarf m kein pl 

'office worker n Büroangestellte(r) f/m) 

official [3-fıf-al] I. n © (holding public office) 
Amtsperson f Beamte(r) m, Beamte [o 
in] f © (responsible person) Funktions- 
träger(in) m/f) © sports Schiedsrichter, -in m, f 
I. adj inv © (relating to an office) offiziell, 
amtlich; (on business) dienstlich; ~ resi- 
dence Amtssitz m € (authorized) offiziell; 
inquiry, record amtlich; strike regulär © (offi- 
cially announced) amtlich bestätigt; - state- 
ment amtliche Erklärung 

officialdom [>-fıf-al-dam] n (pej: bureauc- 
racy) Bürokratie f 

officially [ə-'frf-ə-li] adv inv offiziell 

officiate [>-fif-i-eıt] vi (form) amtieren (at 
bei); to ~ at a game sports ein Spiel pfeifen 

officious [ə-frf-əs] adj (pej) @(bossy) schi- 
kanierend ®© (interfering) aufdringlich 

offing [>-fin] n wto be in the ~ bevorstehen 

off-'key adj © (out of tune) versimmt ®© (fig: 
inopportune) unangebracht 

off'key adv falsch 

off-'limits adj inv, pred wto be ~ to sb für jdn 
tabu sein 

off'line adj inv offline 

'offload vt © (unload) ausladen ®© (get rid of) 
loswerden fam; to ~ the responsibility [onto 
sb] die Verantwortung [auf jdn] abladen @ com- 
PUT data umladen 

off-' peak adj inv telephone call außerhalb 
der Hauptsprechzeiten nach n @Tourist ~ 
travel Reise f außerhalb der Hauptreisezeit 

off-'piste I. adv inv abseits der Skipiste II. adj 
inv abseits der Skipiste nach n 

'off-season n the ~ die Nebensaison 

offset [bf-set] vt <-set, -set> usu passive 
(compensate for) ™to be ~ by [doing] sth 
durch etw akk ausgeglichen werden 

off'shore I. adj inv © (at sea) küstennah © inv 
rin Auslands- II. adv (of wind movement) von 
der Küste her; to fish ~ vor der Küste fischen 

off-'site adj inv Außen- 
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offspring <p! -> [ofsprin] n ®© (animal 
young) Junge(s) nt (a. hum: person’s child) 
Nachkomme m; (children) Nachkommen p! 

off'stage I. adj inv (behind the stage) hinter 
der Bühne nach n II. adv © (away from the 
stage) hinter der Bühne; to walk - von der 
Bühne abgehen © (privately) privat 

off-street 'parking n Parken auf Parkplätzen 
außerhalb des Stadtzentrums 

off-the-'cuff I.adj inv spontan f II. adv aus 
dem Stegreif 

off-the-'rack adj inv Konfektions-, von der 
Stange nach n 

off-'white n gebrochenes Weiß 

often ['>-fan] adv oft; wit’s not ~ that ... es 
kommt selten vor, dass ...; every so ~ gele- 
gentlich 

'oftentimes adv (fam) häufig, oft 

ogle ['ou-gal] I. vi gaffen pej Il. vt angaffen pej 

ogre ['ou-gar] n Menschenfresser m; (fig fam) 
Scheusal nt pej 

OH abbrev of Ohio 

oh! [ou] interj © (to show surprise, disappoint- 
ment, pleasure) oh; ~ damn! verdammt! pej 
Jam; ~ dear! oje!; ~ well na ja ® (by the way) 
ach, übrigens 

oh? [ou] n (in phone numbers) Null f 

Ohio [ou-har-ou] n Ohio nt 

oil [>tl] I. n © (lubricant) Ol nt © (petroleum) 
[Erd]öl nt &roop [Speise]löl nt ©S~s pi (oil- 
based paints) Ölfarben pi II.vt (lubricate) 
ölen , 

'oilcan n Ölkännchen nt 

'oil change n Ölwechsel m 

'oilcloth n Wachstuch nt 

'oil company n Ölfirma f Erdölgesellschaft f 
oil crisis n Olkrise f 

'oil field n Ölfeld nt 

oiliness ['or-Inıs] n @Fettigkeit f © (fig: of 
behavior) aalglatte Art pej 

oil lamp n Öllampe f 

oil painting n Ölbild nt 

oil pipeline n Ölpipeline f 

oil production n [Erd]ölförderung f 

oil rig n Bohrinsel f . 

oilskin n @(waterproof cloth) Öltuch nt 
(waterproof clothing) w-s pl Ölzeug nt 
keinpl 

'oil slick n Ölteppich m 

'oil tanker n Öltanker m 

'oil well n Ölquelle f 

oily [>1-li] adj © substance, food ölig © hair, 
skin fettig © (fig: obsequious) schmierig pej 
Jam 

oink [ink] I. vi grunzen II. n Grunzen nt 

ointment [bint-mənt] n Salbe f 

OK, okay [ov-'ker] (fam) I. adj © pred, inv 
(acceptable) okay; if it’s ~ with you, ... wenn 
es dir recht ist, ... © pred, inv (healthy) person 
in Ordnung; are you ~? you look a bit pale 
geht es dir gut? du siehst etwas blass aus 
© pred, inv (not outstanding) ganz gut, nicht 
schlecht & pred, inv (have no problems) to be 
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~ for money/work genug Geld/Arbeit ha- 
ben &(pleasant) to be an ~ guy ein prima 
Kerl sein II. interj okay; ~ then also gut III. vt 
sto ~ sth zu etw datsein Okay geben IV. n to 
give [sth] the ~ das Okay [zu etw dat] geben 
V. adv inv gut; did you get there -? bist du 
dort gut angekommen? 

OK abbrev of Oklahoma 

Okla. abbrev of Oklahoma 

Oklahoma [,ou-kla-'hou-ma] n Oklahoma nt 

okra ['ouk-ra] n Okra f 

old [ovid] I. adj @ person, animal, object alt; 
to grow ~ alt werden © after n (denoting an 
age) alt; three years ~ drei Jahre alt © attr 
inv (former) ehemalig; job alt & attr inv (fam) 
any ~ present/computer/thing irgendein 
Geschenk/irgendeinen Computer/irgendwas 
> PHRASES: you can’t teach an ~ dog new 
tricks (prov) der Mensch ist ein Gewohnheits- 
tier II. n the ~ p/ die Alten pl; young and ~ 
Jung und Alt II. in compounds a twenty- 
one-year-~ ein Einundzwanzigjähriger/eine 
Einundzwanzigjährige 

old 'age n Alter nt 

old-'fashioned adj (esp pej) altmodisch 

old 'lady n ® (elderly female) alte Dame 
© (fam: one’s wife, mother) wthe/sb’s ~ die/ 
jds Alte 

old 'man n @(elderliy male) alter Mann, 
Greis m @&(fam: husband, father) wthe/ 
sb’s ~ der Alte/jds Alter fam 

old 'master n alter Meister 

'old school I. n (approv) he’s from the ~ er 
ist [noch] einer der alten Schule I. adj der 
alten Schule nach n 

Old 'Testament n =the ~ das Alte Testament 

old-'timer n (am) @(old man) Oldie m hum 
Jam © (long-time worker) alter Hase fam 

old 'wives’ tale n Ammenmärchen nt 

oleander [ov-li'æn-dər] n Oleander m 

olfactory [al-fak-t-ri] adj inv Geruchs-, olfak- 
torisch fachspr 

olive ['al-ıv] n © (fruit) Olive f@ (tree) Oliven- 
baum m r 

'olive branch n (fig: symbol of peace) Ol- 
zweig m 

'olive grove n Olivenhain m 

'olive oil n Olivenöl nt 

Olympiad [0v-'lım-pr-æd] n Olympiade f 

Olympian [ovu-Iım-pi-en] I. adj inv olympisch 
I. n (Olympic Games competitor) Olympioni- 
ke, -in m, f 

Olympic [ov-Iim-pık] adj att; inv olympisch; 
~ stadium Olympiastadion nt 

Olympic 'Games, Olympics [ov-Iım-pıks] n 
plsthe ~ die Olympischen Spiele 

ombudsman ['am-badz-man] n Ombuds- 
mann m 

omelet, omelette ['am-lət] n Omelett nt 

omen ['ov-men] n Omen nt 

ominous ['am-ə-nəs] adj unheilvoll 

omission [ou-'mıf-an] n Auslassung f 

omit <-tt-> [ou"mrt] I. vt auslassen; (ignore) 
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übergehen II. vi wto ~ to do sth es unterlas- 
sen, etw zu tun 

omnipotent [am-'nıp-s-tant] adj inv allmäch- 
tig 

omnipresent [am-nı-'prez-ant] adj inv ( wide- 
spread) omnipräsent geh; (everywhere) über- 
all 

omnivorous [am-'nıv-ar-as] adj inv @ (eating 
plants and meat) alles fressend attr © (fig: 
voracious) unstillbar 

on [an] I. prep ®(on top of) auf +dat; the 
book’s - the desk/table das Buch liegt auf 
dem Tisch/Stuhl © with verbs of motion 
(onto) auf +akk;to go out - the balcony auf 
die Terrasse hinausgehen; let’s hang the pic- 
ture - the wall lass uns das Bild an die Wand 
hängen © (indicating position) an +dat, auf 
+dat;to lie ~ the beach am Strand liegen; to 
lie - one’s back auf dem Rücken liegen; he 
had a scratch - his arm er hatte einen Krat- 
zer am Arm; ~ the left/right auf der linken/ 
rechten Seite @(indicating contact) an +dat; 
I hit my head - the shelf ich stieß mir den 
Kopf am Regal an; to stumble - sth über etw 
akk stolpern © (about) über +akk; a debate ~ 
the crisis eine Debatte über die Krise; he 
needs some advice - how to dress er 
braucht ein paar Tipps, wie er sich anziehen 
soll; essays - a wide range of issues Auf- 
sätze zu einer Vielzahl von Themen; to con- 
gratulate sb - sth jdn zu etw dat gratulieren 
© (based on) auf ... hin; he was acting ~ a 
hunch er handelte nach Gefühl; - account of 
wegen; to rely ~ sb/sth sich auf jdn/etw ver- 
lassen © (against) auf +akk; the attack ~ the 
village der Angriff auf das Dorf; to place 
restrictions ~ sb/sth jdm/etw Beschrän- 
kungen auferlegen; to place a limit ~ sth etw 
begrenzen © (indicating a medium) auf +dat; 
whats ~ TV tonight? was kommt heute 
Abend im Fernsehen?; to put sth down - 
paper etw aufschreiben; to come out ~ 
video als Video herauskommen &(in the 
course of) auf +dat; - the way to town auf 
dem Weg in die Stadt m (travelling by) in +dat, 
mit +dat; - foot/horseback zu Fuß/auf dem 
Pferd ®(indicating date) an +dat; ~ Friday 
am Freitag; ~ Thursdays donnerstags ®(en- 
gaged in) bei; - business geschäftlich; to 
work ~ sth an etw dat arbeiten @® (regularly 
taking) to be - medication Medikamente 
einnehmen; he survived - berries and 
roots er überlebte von Beeren und Wurzeln 
@® (connected to) an +dat;to be ~ the phone 
am Telefon sein II. adv inv © (in contact with) 
auf; to screw sth ~ etw anschrauben ® (on 
body) an; to try sth - etw anprobieren; with 
nothing ~ nackt © (indicating continuance) 
weiter; if the line’s busy, keep ~ trying! 
wenn besetzt ist, probier es weiter!; he talked 
~ and ~ er redete pausenlos ®(in forward 
direction) vorwärts; from that day - von die- 
sem Tag an; to move - (move forward) wei- 
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tergehen © (scheduled) geplant; I have a lot 
going - this week ich habe mir für diese Wo- 
che eine Menge vorgenommen ®© (function- 
ing) an; to leave the light - das Licht anlas- 
sen; to switch/turn sth - etw einschalten 
@(aboard) to get ~ bus, train einsteigen; 
horse aufsitzen » PHRASES: ~ and off ab und zu 
Jam; you’re ~! abgemacht! fam 

once [wans] I. adv inv @(one time) einmal; 
- a week einmal pro Woche; just this - nur 
dieses eine Mal © (in the past) einst geh, frü- 
her; ~ upon a time ... (liter) es war einmal ... 
> PHRASES: at ~ (simultaneously) auf einmal; 
(immediately) sofort; for ~ ausnahmsweise; 
~ more (one more time) noch einmal; (again, 
as before) wieder; - or twice ein paar Mal; 
[every] - in a while hin und wieder II. conj 
(as soon as) sobald 

'once-over n (fam) © (cursory examination) 
to give sb/sth a/the ~ jdn/etw flüchtig anse- 
hen ® (cursory cleaning) to give sth a/the ~ 
etw rasch putzen 

oncoming ['an-kam-ın] adj attr, inv (approach- 
ing) [heranjnahend; vehicle entgegenkom- 
mend; - traffic Gegenverkehr m 

one [wan] I.n@® (unit) eins; a hundred and ~ 
einhundert[undleins © (numeral) Eins f II. adj 
inv @ attr (not two) ein(e); ~ hundred ein- 
hundert; ~ million eine Million; ~ third ein 
Drittel nt © attr (one of a number) ein(e); he 
can’t tell ~ wine from another er schmeckt 
bei Weinen keinen Unterschied © attr (single, 
only) einzige(r, s); we should paint the bed- 
room all ~ color wir sollten das Schlafzimmer 
nur in einer Farbe streichen © attr (some 
future) irgendein(e); ~ day irgendwann & attr 
(some in the past) ein(e); ~ day/evening/ 
night eines Tages/Abends/Nachts © attr 
(emph fam: noteworthy) his mother is ~ 
generous woman seine Mutter ist eine wirk- 
lich großzügige Frau © (identical) ein(e); to 
be of ~ mind einer Meinung sein; ~ and the 
same ein und der-/die-/dasselbe » PHRASES: 
~ way or another (somehow) irgendwie 
HI. pron © (single item) eine(r, s); which 
cake would you like? — the ~ at the front 
welchen Kuchen möchten Sie? -— den vor- 
deren; not a single ~ kein Einziger/keine Ein- 
zige/kein Einziges; ~ at a time immer nur ei- 
ner, s); ~ after another eine(r, s) nach dem/ 
der anderen; this/that ~ diese(r, s)/jene(r, s) 
© (single person) eine(r); she thought of her 
loved ~s sie dachte an ihre Lieben; ~ after 
another eine/einer nach der/dem anderen; 
~ by ~ nacheinander; she’s ~ of my favorite 
writers sie ist eine meiner Lieblingsautoren; 
to be ~ of many/a few eine(r) von vielen/ 
wenigen sein © (expressing alternatives, com- 
parisons) ~ or the other der/die/das eine 
oder der/die/das andere © (form: any person, 
most people) man; (I) ich; ~ gets the 
impression that ... man hat den Eindruck, 
dass ...; it takes -’s breath away es raubt 
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einem den Atem >pPHRASES: to be ~ of the 
family zur Familie gehören fig;to be - upon 
sb jdn übertrumpfen; in -s and twos (in 
small numbers) immer nur ein paar; (alone or 
in a pair) allein oder paarweise 

'one-armed adj einarmig; ~ bandit (fam) ein- 
armiger Bandit 

'one-eyed adj attr, inv einäugig 

one-'handed I. adv mit einer Hand H. adj inv 
attr einhändig 

'one-horse town n (inf) Kaff nt fam 

one-'legged adj attr, inv einbeinig 

one-'liner n Einzeiler m 

'one-man adj attr, inv © (consisting of one per- 
son) Einmann-; ~ band Einmannband f fig, 
Einmannbetrieb m © (designed for one per- 
son) für eine Person nach n 

one-night 'stand n ®© (sexual relationship) 
Abenteuer nt für eine Nacht ® (performance) 
einmaliges Gastspiel 

'one-piece, one-piece 'swimsuit n Eintei- 
ler m 

onerous ['an-ar-as] adj (form) © (very diffi- 
cult) duty schwer; responsibility schwerwie- 
gend © Law [erldrückend 

oneself [wan-'self] pron reflexive @ after vb, 
after prep (direct object) sich © (personally) 
selbst; to see/read sth for - etw selbst se- 
hen/lesen © (alone) to have sth to ~ etw für 
sich haben; [all] by - [ganz] alleine 

one-'sided adj einseitig 

'one-time adj att; inv © (former) ehemalig 
© (happening only once) einmalig 

one-track 'mind n to have a - immer nur eins 
im Kopf haben 

one-'upmanship n (fam) die Kunst, anderen 
immer um eine Nasenlänge voraus zu sein 

one-way 'street n Einbahnstraße f 

one-way 'ticket n einfache Fahrkarte, Einzel- 
fahrschein m 

ongoing ['an-gov-ın] adj inv laufend attr im 
Gang präd 

onion ['an-jan] n Zwiebel f 

online [‚an-aın] comPuT I. adj inv online, On- 
line- II. adv inv online 

onlooker ['an-luk-ar] n (a. fig) Zuschau- 
er(in) m(f) 

only ['oun-li] I. adj attr, inv einzigeft, s); the ~ 
one der/die/das Einzige; the - way die ein- 
zige Möglichkeit I. adv inv © (exclusively) 
nur; for members ~ nur für Mitglieder 
© (just) erst (merely) nur, bloß; not = ..., 
but also ... nicht nur ..., sondern auch ... 
© (unavoidably) nur, unweigerlich; the situ- 
ation can - get better/worse die Situation 
kann sich nur verbessern/verschlechtern & (to 
express wish) if ~ ... wenn nur ... P PHRASES: 
you - live once (saying) man lebt nur einmal 
II. conj @(however) aber, jedoch; he’s a 
good athlete, - he smokes too much er ist 
ein guter Sportler, bloß raucht er zu viel © (in 
addition) not - can she sing, she can dance 
and play the piano, too sie kann nicht nur 
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singen, sie kann auch tanzen und Klavier spie- 
len 

onrush <p! -es> ['an-raf] n @(of emotion) 
Ansturm m&(of people) Ansturm m 

onset ['an-set] n Beginn m (of +gen); ~ of 
winter Wintereinbruch m 

onshore ['an-fr] inv I.adj Küsten-; ~ wind 
auflandiger Wind fachspr I.adv an Land; 
(blow) landwärts 

on-'site inv I.adj vor Ort nach n, Vor-Ort- 
I. adv vor Ort 

onslaught ['an-sist] n (a. fig: attack) An- 
sturm m (on auf +akk) 

onstage [,an-'steic, »n-] I. adj auf der Bühne 
II. adv auf die Bühne 

on-the-job 'training n Ausbildung f am Ar- 
beitsplatz 

onto, on to ['an-tu] prep after vb auf +akk; to 
get - a horse/bike auf ein Pferd/Fahrrad 
[auflsteigen; to get ~ a bus/train in einen 
Bus/einen Zug einsteigen; to load sth - sth 
etw auf etw akk laden » pHrasEs: to be ~ sb/ 
sth jdm/etw auf der Spur sein; to get - sb 
about sth jdn wegen etw dat erinnern 

onus ['ou:nas] n (form) Verantwortung f (of 
für); the ~ is on sb [to do sth] es liegt an jdm 
|, etw zu tun] 

onward ['an-ward] inv I. adj attr (of trip) Wei- 
ter- II. adv (into the future) from that day/ 
time ~ von diesem Tag/dieser Zeit an &(of 
direction) weiter 

onyx ['an-ıks] n Onyx m 

oodles ['u-dalz] np! (fam) Unmengen pl (of 
an/von +dat) 

oomph [umf] n (fam) @(power) Kraft f of a 
car Leistung f® (pizzazz) Pep m 

oops [ups] interj (fam) hoppla 

ooze [uz] I.n Schlamm m II. vi (seep out) 
tropfen (from aus); blood, water sickern; mud 
quellen; to ~ with blood/oil vor Blut/Öl trie- 
fen III. vt © (seep out) absondern & (fig: over- 
flow with) charisma, charm ausstrahlen; sex 
appeal versprühen 

opacity [ou-'pas-»-ti] n (nontransparency) 
Lichtundurchlässigkeit f 

opal ['ou-pal] n Opal m 

opalescent [‚ou-pa-les-ant] adj schillernd; 
(like an opal) opalisierend 

opaque [ov-'perk] adj (not transparent) un- 
durchsichtig; of wax lichtundurchlässig; of 
window, liquid trüb 

OPEC ['ou-pek] n acr for Organization of 
Petroleum Exporting Countries OPEC f 

open ['ou-pan] I. adj © inv (not closed) offen, 
geöffnet, auf präd; book aufgeschlagen; flower 
aufgeblüht; map auseinandergefaltet; wide ~ 
[sperrangel]weit geöffnet; to burst ~ bag, case 
aufgehen © inv, pred (for customers, visitors) 
shop, bar, museum geöffnet, offen © inv (not 
yet decided) case, decision, question offen; to 
keep an - mind unvoreingenommen bleiben; 
to keep one’s options - sich dat alle Mög- 
lichkeiten offenhalten @ inv (not enclosed) of- 
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fen; to be in the - air an der frischen Luft 
sein; on the - road auf freier Strecke & inv a. 
SPORTS (accessible to all) offen, öffentlich zu- 
gänglich; the competition is - to anyone an 
dem Wettbewerb kann jeder teilnehmen; to 
have - access to sth freien Zugang zu etw 
dat haben @iny, pred (frank) person offen; 
»to be ~ with sb offen zu jdm sein © inv, 
pred (exposed) offen, ungeschützt; to be ~ to 
attack Angriffen ausgesetzt sein; to be - to 
criticism kritisierbar sein » phrases: to be an 
~ book person [wie] ein offenes Buch sein; 
thing ein Kinderspiel sein II.vi © (from 
closed) sich öffnen, aufgehen; the door -s 
much more easily now die Tür lässt sich 
jetzt viel leichter öffnen & (for business) cafe, 
shop, museum öffnen; (for the first time) eröff- 
nen © (start) piece of writing or music, story 
beginnen, anfangen © (begin run) film anlau- 
fen; play Premiere haben II. vt ®(change 
rom closed) book, magazine, newspaper auf- 
schlagen; box, window, bottle aufmachen; cur- 
tains aufziehen; eyes, letteröffnen; map auffal- 
ten; (a. fig) mouth aufmachen ®© (set up) bank 
account, business eröffnen © (declare ready 
for use) building einweihen » pHraszs: to ~ 
sb’s eyes to sb/sth jdm die Augen über jdn/ 
etw öffnen IV. n © (out of doors) w[out] in 
the - draußen; (in the open air) im Freien 
(not secret) to bring sth out into the ~ 
etw publik machen; to come out into the - 
ans Licht kommen @®sports (competition) 
O- [offene] Meisterschaft 
+open out I. vi @(move apart) sich ausbrei- 
ten ©(unfold) map sich auffalten lassen; 
Flower aufblühen, sich öffnen © (grow wider) 
sich erweitern; street, river breiter werden; 
(grow bigger) sich vergrößern I. vt (unfold) to 
~ out © a map/newspaper eine [Landjkarte 
auseinanderfalten/eine Zeitung aufschlagen 
»open up I. vi © (start business) shop, store, 
etc. eröffnen @ (start shooting) das Feuer er- 
öffnen, losfeuern © (become more confiding) 
person sich öffnen Il.vt @(from closed) 
canal, pipe passierbar machen; car, house, 
store aufschließen; door, window aufmachen 
© (make available) mto ~ up © sth [to sb/ 
sth] jjdm/etw] etw zugänglich machen &(ex- 
pand) erweitern 

'open-air adj inv im Freien nach n; - stage 
Freilichtbühne f 

open-'ended adj inv mit offenem Ausgang 
nach n; question ungeklärt 

opener ['ou-pa-nar] n (opening device) Öff- 
ner m 

open-'faced adj inv sandwich belegt 

open-heart 'surgery n Operation f am 
offenen Herzen 

opening ['ou-pa-nm] Ln @ (action) Öff- 
nen nt, Aufmachen nt © (hole) Öffnung f: (in 
traffic) Lücke f (in woods) Lichtung f® (op- 
portunity) günstige Gelegenheit; (job) freie 
Stelle © (introduction) of a novel, film An- 
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fang m © (inauguration) Eröffnung f © (avail- 
able appointment) freier Termin II. adj attr, 
inv Anfangs-; balance, bid, ceremony Eröff- 
nungs-; ~ night THEAT Premierenabend m 
'opening hours np! Öffnungszeiten pl 
‘opening time n Öffnungszeit f 

openly ['ov-pan-li] adv © (frankly) offen © inv 
(publicly) öffentlich 

open 'market n offener Markt 

open-'minded adj (to new ideas) aufgeschlos- 
sen; (not prejudiced) unvoreingenommen 

open-'mouthed adj inv @ pred (with open 
mouth) mit offenem Mund ® attr (shocked) 
[sichtlich] betroffen 

openness ['ov-pan-nas] n ® (frankness) Of- 
fenheit f ®(in character) offenes Wesen 
© (lack of obstruction) of view, expanse Weit- 
läufigkeit f 

opera ['ap-ra] n Oper f 

operable ['ap-ar-s-bal] adj @(functioning) 
funktionsfähig; auto fahrtüchtig © men tumor, 
cancer operabel 

'opera glasses np/Opernglas nt 

'opera house n Opernhaus nt 

operate ['ap->-reıt] I. vi@(work, run) funktio- 
nieren @ (perform surgery) wto ~ on sb/sth 
jdn/etw operieren © (do business) operieren 
geh II. vt ®© (work) bedienen & (manage) be- 
treiben 

operating ['ap->-rer-tın] I. n MED Operieren nt 
Il. adj attr, inv @(in charge) Dienst habend 
© MED Operations- 

'operating room n men Operationssaal m 

'operating system, OS [,ou-'es] n compur Be- 
triebssystem nt 

operation [ap-»-'rer-fan] n @(way of func- 
tioning) Funktionsweise f day-to-day ~ 
gewöhnlicher Betriebsablauf @ (functioning 
state) Betrieb m; Law Wirksamkeit f: to come 
into ~ machine in Gang kommen; plan, rule, 
law in Kraft treten © (process) Vorgang m 
© (activity) Unternehmung f mı Operation f 
rescue ~ Rettungsaktion f; undercover ~ MIL 
verdeckte Operation ®© (surgery) Operation f 
© MATH Operation f 

operational [,ap->-'rer-fa-nal] adj inv @lin 
business) betrieblich, Betriebs- p! € (function- 
ing) betriebsbereit 

operative ['ap-ar-»-tıv] I.n @(in a factory) 
[Fachlarbeiter(in) m/f) © (secret agent) Ge- 
heimagent(in) m/f) Il. adj inv (functioning) in 
Betrieb präd; regulations gültig 

operator ['ap-»-rer-tar] n @&(worker) Bedie- 
ner(in) m{f); machine ~ Maschinist(in) m/f} 
& (switchboard worker) Telefonist(in) m/f); 
(at telephone company) = Vermittlung f 
©(company) Unternehmer(in) m/f); tour ~ 
Reiseveranstalter(in) m/f) 

operetta [ap-ə-'ret-3] n Operette f 

ophthalmic [af-'9æl-mrk] adj att; inv Augen-, 
ophthalmisch fachspr 

ophthalmologist [af-9əl'mal-ə-dzīst] n Au- 
genarzt, -ärztin m, f 
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opiate ['ov-pi-ıt] n Opiat nt 

opinion [s-'pın-jan] n @(belief) Meinung f 
Ansicht $ public ~ die öffentliche Meinung 
8 (view on topic) Einstellung f, Standpunkt m 
(on zu); difference of - Meinungsverschie- 
denheit f just a matter of ~ reine Ansichtssa- : 
che; to have a high/low - of sb/sth von 
jdm/etw eine hohe/keine gute Meinung ha- 
ben; to express an - on sth seine Meinung 
zu etw dat äußern; in my ~ meiner Meinung 
nach 

opinionated [s-'pın-js-ner-tıd] adj (pej) 
rechthaberisch 

o'pinion poll n Meinungsumfrage f 

opium ['ov-pi-am] n Opium nt; ~ den Opium- 
höhle f 

opossum <p! -s or -> [a-'pas-»am] n Opos- 
sum nt 

opponent [s-'pov-nant] n PoL Widersa- 
cher(in) m(f); sports Gegner(in) m/f) 

opportune [ap-ar-'tun] adj angebracht; 
chance passend; moment geeignet 

opportunism [ap-ar-'tu-nız-om] n Opportu- 
nismus m 

opportunist [ap-ar-tu-nıst] I.n Opportu- 
nist(in) m/f) Il. adj (pej) opportunistisch 

opportunity [ap-ar-tu-na-ti] n @(occasion) 
Gelegenheit fa window of ~ eine Chance; at 
every - bei jeder Gelegenheit; to get the - to 
do [or of doing] sth die Chance erhalten, etw 
zu tun © (for advancement) Möglichkeit f 

oppose [3-'povz] vt © (disapprove) ablehnen 
© (resist) wto ~ sb/sth sich jdm/etw wider- 
setzen; (actively) gegen jdn/etw vorgehen 
© srorTs mto ~ sb gegen jdn antreten 

opposed [ə-'pouzd] adj pred &® (against) ™ to 
be ~ to sth gegen etw akksein © (contrasted) 
was ~ to sth im Gegensatz zu etw dat 

opposing [ə povz] adj attr entgegenge- 
setzt; (in conflict) einander widersprechend; 
opinion gegensätzlich; team gegnerisch 

opposite ['ap-s-zıt] I.n Gegenteil II. adj 
inv @(contrary) interests gegensätzlich 
© (facing) gegenüberliegend; directions entge- 
gengesetzt; after n; who owns that store ~? 
wem gehört der Laden gegenüber? III. adv inv 
gegenüber; she asked the man sitting ~ 
what time it was sie fragte den ihr gegen- 
übersitzenden Mann nach der Uhrzeit IV. prep 
(across from) gegenüber 

opposition [,ap-a-'zıf-an] n @ (resistance) Wi- 
derstand m (to gegen) © (party not in power) 
Oppositionlspartei] f} (opposing team) gegne- 
rische Mannschaft © (contrast) Gegensatz m; 
min ~ to sth im Gegensatz zu etw dat 

oppress [>-'pres] vt (subjugate) unterdrücken 

oppression [3-'pref-an] n (subjugation) Un- 
terdrückung f 

oppressive [o-'pres-ıv] adj @(harsh) regime 
unterdrückerisch; taxes drückend ®© (stifling) 
heat, weather drückend 

oppressor [ə pres-ər] n Unterdrü- 
cker(in) m{f) 
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opt [apt] vi Sto ~ for sth sich für etw akkent- 
scheiden 
+ opt in vi sich beteiligen 
«opt out vi nicht mitmachen; (withdraw) 
aussteigen fam 

optic ['ap-tık] adj attr, inv Seh- 

optical ['ap-tr-kəl] adj inv optisch 

optician [ap-'tif-an] n Optiker(in) m/f) 

optics ['ap-tıks] npl + sing vb Optik f kein pl 

optimal ['ap-tı-mal] adj inv optimal 

optimism ['ap-ta-mız-am] n Optimismus m 

optimist ['ap-ta-mıst] n Optimist(in) m{f) 

optimistic [‚ap-ta-'mıs-trk] adj optimistisch 

optimize ['ap-ta-maız] vt optimieren 

optimum ['ap-t»-mam] I.n <pl -tima or -s> 
Optimum nt II. adj inv optimal 

option ['ap-fən] n &® (choice) Wahl f; (possibil- 
ity) Möglichkeit f to not be an ~ nicht in Fra- 
ge kommen © (freedom to choose) Wahlmög- 
lichkeit f 

optional ['ap-fa-nal] adj iny wahlfrei 

optometrist [ap-tam-ı-trıst] n Augenopti- 
ker(in) m/f) 

opulence ['ap-ja-lans] n @(wealth) Wohl- 
stand m & (luxury) Luxus 

opulent ['ap-ja-lant] adj © (affluent) wohlha- 
bend; lifestyle aufwendig © (luxurious) luxu- 
riös 

OR n abbrev of Oregon 

or [br] conj ®© (as a choice) oder ® (otherwise) 
sonst; ~ else sonst; weither ... ~ ... entwe- 
der...|,] oder &(and a. not) wnot ... ~ ... We- 
der ... noch ... @(a. called) beziehungsweise 

oracle ['or-»-kal] n © (place) Orakel nt &(per- 
son) Seher(in) m/f) & (fig: adviser) Autorität f 

oral [brl] I.adj inv &(spoken) mündlich 

MED, PSYCH oral II. n =-s pl mündliches Ex- 

amen 

orange [r-ında] I.n @(fruit) Orange f 

ò (color) Orange nt II. adj orangelfarben] 

orangeade [ar-ındz-erd] n Orangenlimo- 
nade f 

'orange juice n Orangensaft m 

'orange peel n Orangenschale f 

orangutan [> ræn-tæn], orangoutang [>- 
'ren-o-taen] n Orang-Utan m 

oration [>-'rer-fan] n (speech) [feierliche] Rede 

orator ['sr->-tar] n Redner(in) m/f) 

oratorical [ar-3-'tor-ı-kal] adj invrednerisch 

oratorio [br tor-i-ou] n Mus Oratorium nt 

orb [brb] n ®© (spherical body) kugelförmiger 

Körper Ə (hist: of a king) Reichsapfel m hist 

rbit [or-bıt] I. n © (constant course) Umlauf- 

bahn fin ~ around the earth in einer Erd- 

umlaufbahn ®(trip around) Umkreisung f 

(fig: influence) [Einflussjbereich m II. vi 

kreisen IHI. vt (circle around) umkreisen 

rbital [or-bi-tal] adj inv orbital 

rchard [Đr-tfərd] n Obstgarten m 

rchestra [br-krstrə] n (musicians) Orches- 

er nt 

orchestral [ar-'kes-tral] adj inv Orchester, 
orchestral 
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'orchestra pit n Orchestergraben m 

'orchestra seats npl Parkett nt 

orchestrate ['or-kı-streıt] vt © (arrange for 
orchesträ) orchestrieren © (fig) event organi- 
sieren 

orchestration [pr-kr'strer fon] n @ (of music) 
Orchestration f® (ofan event) Organisation f 

orchid ['sr-kıd] n Orchidee f 

ordain [br 'dern] vt ®© (to the ministry) ordinie- 
ren ®@ (decree) bestimmen 

ordeal [>r-dil] n @(fig: painful experience) 
Zerreißprobe f& (torture) Qual f 

order [br-dər] I. n ® (neatness) Ordnung f; to 
put sth in ~ etw ordnen ® (sequence) Rei- 
henfolge f word ~ Wortstellung f in alpha- 
betical/chronological ~ in alphabetischer/ 
chronologischer Reihenfolge; to be out of ~ 
durcheinandergeraten sein © (command) Be- 
fehl m; Law Verfügung f doctor’s ~s ärztliche 
Anweisung @conmM (request for product) Be- 
stellung f; (request to make sth a.) Auftrag m; 
(in restaurant) Bestellung f ®© (correct behav- 
ior) Ordnung f (discipline) Disziplin f; to be 
in - in Ordnung sein; to restore - die Ord- 
nung wiederherstellen © (condition) Zu- 
stand j; to be in working ~ (ready for use) 
funktionsbereit sein; (functioning) funktionie- 
ren; to be out of ~ (not working) nicht funk- 
tionieren; (not ready for use) nicht betriebsbe- 
reit sein; “out of ~” „außer Betrieb“ © (inten- 
tion) min ~ to do sth um etw zu tun ®REL 
(society) [geistlicher] Orden m © (medal) Or- 
den m P PHRASES: to be the ~ of the day an 
der Tagesordnung sein I. vi bestellen; are you 
ready to -? möchten Sie schon bestellen? 
IN. vt @(decide, decree) anordnen &(com- 
mand) befehlen &comm (request from com- 
pany or in restaurant) bestellen 
«order around vt herumkommandieren fam 

'order form n Bestellformular nt 

orderly ['or-dar-li] I. n © (hospital attendant) 
= [Kranken]pfleger(in) m/f); (unskilled) Hilfs- 
kraft f (in Betreuungseinrichtungen) @mı. 
(carrier of orders) Ordonnanz f geh Il. adj 
© (methodical) geordnet; (neat) ordentlich; 
room aufgeräumt ®© (well-behaved) gesittet; 
demonstration friedlich 

ordinal, ordinal number ['sr-da-nal-] n Ordi- 
nalzahl f 

ordinary [Đr-də-ner-i] I. adj gewöhnlich, nor- 
mal H. n (normal state) out of the ~ außerge- 
wöhnlich; nothing out of the ~ nichts Unge- 
wöhnliches 

ordnance ['rd-nans] n miL Geschütze pl 

ordure [r-dzər] n Mist m 

ore [ar] n Erz nt 

Ore. n abbrev of Oregon 

oregano [3a-'reg-3-nou] n Oregano nt 

Oregon ['sr-ı-gan] n Oregon nt 

organ ['sr-gen] n @mus Orgel f @anar Or- 
gan nt 

'organ donor n Organspender(in) m/f) 

'organ grinder n Drehorgelspieler(in) m/f) 


organic > osprey 


organic [sr-'gen-ık] adj © (of bodily organs) 
organisch & (living) organisch € AGR, ECOL bio- 
logisch, Bio-; ~ fruit Obst nt aus biologischem 
Anbau; ~ farming methods biologische 
Anbaumethoden; ~ label Bio-Siegel nt; 
~ supermarket Biosupermarkt m 

organism ['sr-gs-nız- am] n Organismus m 

organist ['or-ga-nıst] n Organist(in) m/f) 

organization [br-gə-nr zer fon] n @ (action) 
Organisation f © (association, company) Or- 
ganisation f 

organizational [‚ar-ga-nı-zer-fa-nal] adj inv 
organisatorisch 

organi'zation chart n rcon Organisations- 
plan m 

Organization for Economic Cooperation 
and De'velopment n wthe ~ die Organisati- 
on für wirtschaftliche Zusammenarbeit und 
Entwicklung 

Organization of Petroleum Exporting 
'Countries n die Organisation Erdöl expor- 
tierender Länder 

organize ['r-gə-narz] vt © (into a system) 
activities organisieren; books, files ordnen; 
space aufteilen © (prepare) vorbereiten; com- 
mittee, search party, team zusammenstellen 

organized ['r-gə-narzd] adj organisiert 

organized 'crime n organisiertes Verbrechen 

organizer ['or-ga-nar-zar] n © (book) Termin- 
planer m © (person) Organisator(in) m{f) 

orgasm [’or-gez-am] I. n Orgasmus m II. vi ei- 
nen Orgasmus haben 

orgasmic [Ir-'gas-mık] adj orgastisch geh; (fig 
Jam) aufregend 

orgy [or-dzi] n Orgie f 

orient ['or-i-ant] I. n cEoG =the O~ der Orient 
I. vt © (position) wto ~ sth etw dat eine 
Richtung geben & (determine position) wto ~ 
oneself [by sth] sich [nach etw dat] orientie- 
ren © (jamiliarize) wto ~ oneself sich zu- 
rechtfinden d 

oriental [>r-i-'en-tal] I. adj inv orientalisch II. n 
(a. pej) =O- Orientale, -in m, f 

orientate [or-iren-teıt] I. vt see orient II. vi 
(face or turn to east) sich nach Osten drehen 

orientation [pr-iren-ter-fon] n © (being 
oriented) Orientierung; to lose one’s ~ die 
Orientierung verlieren f® (tendency) Ausrich- 
tung f® (attitude) Orientierung f political. ~ 
politische Gesinnung; sexual ~ sexuelle Nei- 
gung © (introduction) Einweisung f, Einfüh- 
rung f 

orienteering [>r-iren-tır-ın] n Orientierungs- 
lauf m 

orifice [or-»-fis] n Öffnung f 

origin [br-ə-dz31n] n © (beginning, source) Ur- 
sprung m; of a river Quelle f win ~ ursprüng- 
lich & (place sth/sb comes from) Herkunft f 
kein pl; (ancestry a.) Abstammung f kein pl 

original [s-ridz-1-nal] I.n Original nt II. adj 
inv © (first) ursprünglich; the ~ version die 
Originalversion; of a book die Originalausgabe 
& (unique) originell; (innovative) bahnbre- 
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chend; (creative) kreativ &(from creator) ori- 
ginal; an - Rembrandt ein echter Rembrandt; 
- painting Original nt 

originality [>-,nd3-1-'nel-3-ti] n Originalität f 

originally [a-'nd3-1-na-li] adv inv @(at first) 
ursprünglich ® (uniquely) außergewöhnlich 

originate [3-'rd3-1-neıt] I. vi entstehen, seinen 
Anfang nehmen; to ~ from sth aus etw dat 
stammen II. vt hervorbringen; (invent) erfin- 
den 

originator [a-'rıd3-1-neıtar] n Urheber, 
-in m, f; (founder) Gründer, -in m, f; (inventor) 
Erfinder, -in m, f 

ornament [br-nə-mənt] I. n @ (pretty object) 
Ziergegenstand m; (figurine) Figürchen nt 
» (adornment) Schmuck m; (decoration) De- 
koration f II. vt dekorieren 

ornamental [‚ar-na-'men-tal] adj Zier-, dekora- 
tiv 

ornamentation [ar-na-men-'ter-fan] n (form) 
(thing) Verzierung f Art Ornament nt 
© (act) Verzieren nt; (of a room, text) Aus- 
schmückung f 

ornate [br nert] adj object prunkvoll; music 
ornamentreich; language, style kunstvoll; 
(pej) geschraubt 

ornithologist [‚>r-n3-'Bal-»-dzıst] n Ornitholo- 
ge, in m, f fachspr 

ornithology [>r-na-'dal-a-dzi] n Ornithologie f 
Jachspr 

orphan [’sr-fan] I. n Waise f II. vt mto be ~ed 
[zur] Waise werden 

orphanage ['>r-fə-nıd3] n Waisenhaus nt 

orthodontist [‚ar-83-'dan-tıst] n Kieferortho- 
päde, -in m, f 

orthodox ['r-9ə-daks] adj © (generally 
accepted) herkömmlich; (not innovative) 
starr © (strictly religious) strenggläubig REL 
Greek/Russian ~ griechisch/russisch ortho- 
dox; the O~ Church die christlich orthodoxe 
Kirche 

orthodoxy ['>r-83-dak-si] n © (practice) ver- 
breitete Denkweise © (quality) Rechtgläubig- 
keit f 

orthographic [»r-03-'greef-ık] adj inv ortho- 
graphisch geh, Rechtschreib- 

orthography [>r-Bag-ra-fi] n Orthographie f 
geh 

orthopedic [>r-9ə-'pi-dīk] adj orthopädisch 

orthopedics [»r-83-'pi-dıks] n + sing vb Or- 
thopädie f kein pl 

orthopedist [>r-83-'pi-dıst] n Orthopäde, 
-in m, f 

OS [ou'es] n comeuT abbrev of operating sys- 
tem 

oscillate ['as-ə-lert] vi (swing) schwingen 

oscillation [as-»-ler-fan] n (movement) 
Schwingung f 

oscilloscope [3-'sıl-»-skoup] n Schwingungs- 
messer m 

osmosis [az-'mouv-sis] Nn BIOL, CHEM Osmose f 
Jachspr; wby ~ durch Osmose 

osprey ['as-pri] n Fischadler m 


841 


ossify <-ie-> ['as-ə-far] vi (a. fig: become 
bone) verknöchern 

ostensible [a-'sten-sa-bal] adj attr, inv angeb- 
lich 

ostensibly [a-'sten-sab-li] adv inv angeblich 

ostentation [,as-tan-'ter-fan] n Großtuerei f 

ostentatious [as-tən-'ter-fos] adj prahlerisch; 
lifestyle protzig; gesture demonstrativ 

osteoarthritis |,as-ti-ou-ar-'Orar-tıs] n Arthro- 
se f, Osteoarthritis f fachspr 

osteoporosis [‚as-ti-ou-p3-'rou-sIs] n MED Os- 
teoporose f fachspr . 

ostracism ['as-tra-sız- am] n Achtung f 

ostracize ['as-tra-saız] vt (exclude) ächten 

ostrich ['as-trıt[] n oRN Strauß m 

other ['ad-ar] I.adj det © (different) ande- 
re(r, s); some ~ time ein anderes Mal; in ~ 
words mit anderen Worten; - people andere 
[Leute] © (not long ago) the ~ day neulich; 
the - evening neulich abends © (additional) 
andere(r, s), weitere(r, s) @(alternative) 
andere(r, s); on the ~ hand andererseits; 
every ~ jede(r, s) zweite © (not being exact) 
some time or - irgendwann [einmal]; some- 
one or ~ irgendwer II. pron (the remaining 
one) wthe - der/die/das andere; hold the 
racket in one hand and the ball in the - 
halte den Schläger in einer Hand und den Ball 
in der anderen; one or the - eines davon; one 
or [the] ~ of sth eine[r, s) von etw dat; the ~s 
die anderen 

otherwise ['nd-ar-waız] I. adv inv © (differ- 
ently) anders; unless you let me know ~, ... 
sofern ich nichts Gegenteiliges von dir höre, ... 
Ð (except for this) sonst © (alternatively) to 
be - engaged anderweitig zu tun haben 
II. conj andernfalls 

otter ['at-ər] n Otter m 

ouch [avtf] interj aua, autsch 

ought [bt] aux vb @ (indicating duty) m sb ~ to 
do sth jd sollte etw tun; we ~ not to have 
agreed wir hätten nicht zustimmen sollen; it 
~ not to be allowed das sollte nicht erlaubt 
sein © (indicating probability) we ~ to be 
home by 7 o’clock um sieben müssten wir ei- 
gentlich zu Hause sein; ten minutes - to be 
enough time zehn Minuten müssten eigent- 
lich genügen © (indicating advice) sb ~ to 
do sth jd sollte etw tun 

ounce [auns] n Unze f if he’s got an - of 
common sense, ... wenn er auch nur einen 
Funken gesunden Menschenverstand hat, ... 

our [aur] adj poss unser(e) 

ours [aurz] pron poss (belonging to us) 
unsere(r, s); he’s a cousin of ~ er ist ein Cou- 
sin von uns 

ourselves [aur-'selvz] pron reflexive @ after 
vb, after prep (direct object) uns; we enjoyed 
~ at the party very much wir hatten großen 
Spaß bei der Party © (emph: personally) wir 
persönlich; we invented it ~ wir erfanden das 
selbst; to see sth for ~ etw selbst sehen 

oust [avst] vt (expel) vertreiben; (by taking 
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their position) verdrängen 

out [avt] I. adj inv, pred (not at a place) wto 
be - nicht da sein; (more formally) abwesend 
sein; (not at home) nicht zu Hause sein; to be 
~ and about unterwegs sein; (after an illness) 
wieder auf den Beinen sein ®© (outside) wto 
be - draußen sein; they’re - in the yard sie 
sind draußen im Garten; prisoner [wieder] 
draußen sein fam © (visible) wto be ~ sun, 
moon, stars am Himmel stehen; (in blossom) 
blühen; tree a. in Blüte stehen; (available) er- 
hältlich sein; (on the market) auf dem Markt 
sein &» (known) ™to be ~ heraus sein; secret 
gelüftet sein; news bekannt sein; homosexual; 
ito be ~ sich geoutet haben fam & (finished) 
aus; school will be - in June die Schule 
endet im Juni; before the month/year is - 
vor Ende des Monats/Jahres sports mto 
be - (not playing) nicht [mehr] im Spiel sein; 
(in cricket, baseball) aus sein; (outside a 
boundary) ball, player im Aus sein ®© (fam) 
“to be ~ (unacceptable, not possible) un- 
möglich sein; (unfashionable) out sein © (off) 
light, TV aus; fire a. erloschen © (asleep) wto 
be - schlafen; (unconscious) bewusstlos sein 
Ð tide the tide is ~ es ist Ebbe II. adv inv 

» (not in sth) außen; (not in a room, apart- 

ment) draußen; (outdoors) draußen, im Frei- 
en; to keep sb/sth ~ jdn/etw nicht hereinlas- 
sen @&(outwards) heraus; (seen from inside) 
hinaus; (facing the outside) nach außen; (out 
ofa room, building a.) nach draußen; get -! 
raus hier! fam; to turn sth inside ~ etw um- 
stülpen; clothes etw auf links drehen ®© (away 
from home, for a social activity) to eat ~ im 
Restaurant essen; to go ~ ausgehen @(re- 
moved) [helraus; (extinguished) aus; to put a 
fire ~ ein Feuer: löschen; to cross sth ~ etw 
ausstreichen © (fully, absolutely) burned ~ (a. 
fig) ausgebrannt; fuse durchgebrannt; candle 
heruntergebrannt © (aloud) to call ~ to sb 
jdm zurufen; to cry - in pain vor Schmerzen 
aufschreien € (to an end, finished) to die ~ 
aussterben; (fig) applause verebben ®© (uncon- 
scious) to knock sb ~ jdn bewusstlos schla- 
gen; to pass ~ in Ohnmacht fallen © (open) 
to open sth - (unfold) etw auseinanderfalten; 
(spread out) etw ausbreiten; (extend) furni- 
ture etw ausziehen the tide is going ~ die 
Ebbe setzt ein ® (at a distant place) draußen; 
~ at sea auf See III. vt mto ~ sb homosexual 
jdn outen Jam IV. prep (fam) aus +dat;to run 
~ the door zur Tür hinausrennen 

'out-and-out adj att; inv ausgemacht, durch 
und durch nach n 

'outback n Hinterland nt [Australiens]; to live 
in the - im [australischen] Busch leben 

out'bid <-bid, -bid> vt überbieten 

'outboard, outboard 'motor n Außenbord- 
motor m 

'outbreak n ofa disease, hostilities, a war Aus- 
bruch m 

'outburst n Ausbruch m; an ~ of anger ein 


outcast > output 


Wutanfall m 

'outcast n Ausgestoßene(r) fm); social ~ 
gesellschaftlicher Außenseiter/ gesellschaft- 
liche Außenseiterin 

out'class vi in den Schatten stellen 

'outcome n Ergebnis nt 

'outcrop n GEOL Felsnase f 

'outery n lautstarker Protest (over gegen); to 
provoke a public - einen Sturm der Entrüs- 
tung in der Öffentlichkeit auslösen 

out'dated adj veraltet; ideas, views überholt 
out'distance vt wto ~ sb jdn hinter sich dat 
lassen 

out'do <-did, -done> vt übertreffen 

"outdoor adj inv clothes für draußen nach n; 
~ swimming pool Freibad nt 

outdoors [aut-darz] I.n + sing vb in the 
great - in der freien Natur II. adv im Freien 

outdoorsy [,aut-'dar-zi] adj (fam) mto be ~ 
gern in der freien Natur [o an der frischen Luft] 
sein 

outer ['au-tar] adj inv © (external) äußerlich, 
Außen- & (far from center) äußere(r, s), Au- 
Ren- 

outermost ['au-tar-movst] n atty inv 
äußerste(r, s); Zayer oberst 

'outfield n Outfield nt 

'outfit I. n © (clothes) Kleidung f cowboy ~ 
Cowboykostüm nt; wedding ~ Hochzeitsgar- 
derobe f@(fam: group) Verein m; (company) 
Laden m; (musicians, sports team) Truppe f 
II. vt <-tt-> mto ~ sb with sth jdn mit etw dat 
ausrüsten 

'ouffitter n (for outdoor pursuits) sports ~ 
Sportgeschäft nt 

'outflow n Ausfluss m 

out'going adj @(approv: extrovert) kontakt- 
freudig © attr (retiring) [aus|scheidend 

out'grow <-grew, -grown> vt @ (become too 
big for) mto ~ sth aus etw datherauswachsen 
© (leave behind) mto ~ sth einer S. gen ent- 
wachsen 

'outgrowth n Auswuchs m a. fig; (develop- 
ment) of an idea, a theory Weiterentwick- 
lung f 

'outhouse n (bathroom) Außentoilette f 

outing ['av- tin] n@ (trip) Ausflug m; to go on 
an ~ einen Ausflug machen ® (revealing 
homosexuality) Outing nt 

outlandish [avt"læn-d1f] adj sonderbar; behav- 
ior, ideas a. bizarr; clothing skurril; prices 
horrend 

out'last vt überdauern; to ~ sb jdn überleben 

outlaw ['aut-l>] I. n (criminal) Bandit(in) m(f); 
(fugitive from law) Geächtete(r) fm) II. vt für 
ungesetzlich erklären 

'outlay n Aufwendungen pl 

‘outlet n @eLec Steckdose f @ (exit) Aus- 
gang m; for water Abfluss m; AUTO, TECH 
exhaust Abluftstutzen m @(means of 
expression) Ventil nt fig, Ausdrucksmöglich- 
keit f @(store) Verkaufsstelle f fast-food ~ 
Schnellrestaurant nt; factory ~ Fabrikver- 
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kauf m 

outline I.n & (brief description) Übersicht f 
of über); for a novel Entwurf m ® (contour) 

Umriss m ILvt sto ~ sth @(draw) die 

Umrisse von etw dat zeichnen & (summarize) 

etw [kurz] umreißen 

out'live vt (live longer than) =to ~ sb jdn 

überleben; mto ~ sth etw überdauern; the 

system had -d its usefulness das System 

hatte ausgedient 

outlook n @(view) Aussicht f® (future pros- 

pect) Aussichtlen] f[p!] © (attitude) Einstel- 

ung f 

'outlying adj attr region, town abgelegen 

outma'neuver vf ausmanövrieren 

outmoded [aut movu-dıd] adj (pej) altmo- 
disch; ideas überholt 

out'number vt zahlenmäßig überlegen sein; 
mto be ~ed in der Unterzahl sein; (in vote) 
überstimmt sein 

'out of prep @ after vb (towards outside) aus 
© after vb (situated away from) außerhalb; 
she’s ~ the office at the moment sie ist zur- 
zeit nicht an ihrem [Arbeits]platz; after n au- 
ßerhalb; five miles ~ San Francisco fün 
Meilen außerhalb von San Francisco © after vb 
(from) von; he copied his essay straight ~ a 
textbook er schrieb seinen Aufsatz wörtlich 
aus einem Lehrbuch ab; she had to pay for it 
- her own pocket sie musste es aus der 
eigenen Tasche bezahlen © (excluded from 
aus; Pm glad to be ~ it ich bin froh, dass ich 
das hinter mir habe; to be - the question 
nicht in Frage kommen ® after n (ratio of) 
von; nine times - ten neun von zehn Malen; 
no one got 20 - 20 on the test niemand 
bekam alle 20 möglichen Punkte für den Test 
© (without) they were - luck sie hatten kein 
Glück [mehr]; to run - cash kein Bargeld 
mehr haben; to be - work ohne Arbeit sein 
@(beyond) außer; ~ reach/sight/earshot 
außer Reichweite/Sicht[weite/ Hörweite; 
~ focus photo unscharf; camera, microscope 
unscharf eingestellt; get - the way! aus dem 
Weg! » PHRASES: to get ~ hand außer Kontrolle 
geraten; - sight, - mind aus den Augen, aus 
dem Sinn; - place fehl am Platz 

out-of-court 'settlement n Law außergericht- 
liche Einigung 

out of 'date adj pred, 'out-of-date adj attrver- 
altet; clothing altmodisch; furniture antiquiert; 
ideas überholt 

out of the 'way adj pred, 'out-of-the-way adj 
attr spot, place abgelegen 

'outpatient n ambulanter Patient/ambulante 
Patientin 

out'play vt ™to ~ sb besser spielen als jd 

'outpost n @miL (guards) Außenposten m; 
(base) Stützpunkt m @(remote branch) 
Außenposten m; of a company Außenstelle f 

'‘outpouring n (of emotion) Ausbruch m 

"output I. n Econ Ausstoß m; comput Ausgabe f: 
ELEC Leistung f II. vt image, data ausgeben 


' 
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'outrage I.n @®Empörung f (at über); to 
express ~ sich entsetzt zeigen ®© (deed) 
Schandtat f (crime) Verbrechen nt; (disgrace) 
Schande f kein pl II. vt (arouse indignation) 
to ~ sb jdn erzürnen; w[to be] ~d by sth 
entrüstet über etw akk [sein] 

outrageous [avt-rer-dzas] adj @ (terrible) 
empörend; (unacceptable) unerhört; (shock- 
ing) schockierend ®© (unusual and shocking) 
außergewöhnlich; outfit a. gewagt © (exagger- 
ated) ungeheuerlich; story, statement a. un- 
wahrscheinlich; lie schamlos; prices horrend 

'outreach I.n soziales Engagement II. adj 
~ work soziales Engagement; ~ program Pro- 
gramm nt zur sozialen Unterstützung 

'outrigger n Naut Ausleger m; (boat) Ausleger- 
boot nt 

'outright I. adj attr, inv &@ (total) total; disaster 
absolut; nonsense komplett ®© (undisputed) 
offensichtlich; winner, victory eindeutig II. adv 
inv ® (totally) total @ (clearly) eindeutig 
© (directly) offen © (immediately) sofort; to 
be killed ~ auf der Stelle tot sein 

out'run <-ran, -run, -nn-> vt mto ~ sb jdm da- 
vonlaufen; ™to ~ sth über etw akk hinausge- 
hen 

'outset n Anfang m; wfrom the ~ von Anfang 
an 

out'shine <-shone or -shined, -shone or 
-shined> vt (be better than) wto ~ sb jdn in 
den Schatten stellen 

out'side I.n © (exterior) Außenseite f of a 
fruit Schale f; =from the ~ (fig) von außen 
© (external appearance) won the ~ äußerlich 
© (not within boundary) won the - draußen 
Il.adj att, inv @(outer) door, entrance 
äußere(r, s); ~ seat Sitz m am Gang; ~ wall 
Außenmauer f ®(external) außenstehend; 
the world ~ die Welt draußen © (very slight 
chance, possibility minimal III. adv @ (not in 
building) außen @(in open air) im Freien 
IV. prep @(beyond) außerhalb (of von 
© (apart from) ausgenommen 

outside line n Telefonleitung f für externe 
Gespräche 

outsider [aut-'sar-dar] n @(not a member 
Außenstehende(r) fm) © (outcast, in sports 
Außenseiter(in) m/f) 

'outsize adj att; inv (very large) übergroß; 
- clothes Kleidung f in Übergrößen 

outskirts ['aut-skarts] npl Stadtrand m 

'outsource vt work, production auslagern, out- 
sourcen fachspr 

outsourcing J[aut-sor-sın] n  Outsour- 
cing nt fachspr; of staff Beschäftigung f 
betriebsfremden Personals; of production Pro- 
duktionsauslagerung f 

outspoken [,aut-'spou-kan] adj offen; criti- 
cism unverblümt; opponent entschieden 

out'standing adj © (excellent) außergewöhn- 
lich; effort, contribution bemerkenswert; 
actor, student, performance brillant; ability 
außerordentlich; achievement überragend 


outrage > over 


© (clearly noticeable) auffallend ®(not dealt 
with) unerledigt; problems ungelöst 

out'stay vt stay too longto ~ one’s welcome 
länger bleiben, als man erwünscht ist 

outstretched [,avt-'stretft] I. adj pred, inv aus- 
gestreckt; arms a. ausgebreitet II. adj atty inv 
hands, legs ausgestreckt 

out'strip <-pp-> vt @(surpass) übertreffen; 
(go faster) überholen ®© (be greater) überstei- 
gen 

out'vote vt überstimmen 

outward ['aut-ward] I.adj attr © (exterior) 
äußerelr, s), Außen-; (superficial) äußerlich; 
an - show of confidence ein demonstratives 
Zurschaustellen von Zuversicht @ (going out) 
ausgehend; ~ flight Hinflug m II. adv nach au- 
ßen; the door opens - die Tür geht nach au- 
Ben auf 

outwardly ['aut-ward-li] adv inv äußerlich, 
nach außen hin 

outwards ['aut-wardz] adv invnach außen 

out'weigh vt (in importance) wto ~ sth etw 
wettmachen; the advantages - the disad- 
vantages die Vorteile überwiegen die Nach- 
teile 

out'wit <-tt-> vt austricksen 

out'work vt (work harder than) schneller arbei- 
ten 

oval ['ov-val] I. n Oval nt II. adj oval 

Oval 'Office n roı. mthe ~ das Oval Office (Bü- 
ro des US-Präsidenten) 

ovary ['ov-və-ri] n Eierstock m, Ovarium nt 
fachspr 

ovation [ou-'ver-fan] n Applaus m 

oven ['av-an] n [Backlofen m, Backrohr nt 
ÖSTERR; microwave ~ Mikrowelle f 

'oven mitt n Topfhandschuh m 

'ovenproof adj inv hitzebeständig 

'oven-ready adj inv bratfertig, backfertig 

over ['ou-var] I. adv inv, pred &@ (across) hinü- 
ber; ~ here hier herüber; (on the other side) 
drüben; ~ there dort drüben; to move [sth] ~ 
[etw] [beiseite]rücken © (another way up) to 
turn ~ umdrehen; to turn a page ~ [eine Sei- 
te] umblättern © (downwards) to fall ~ hinfal- 
len; to knock sth ~ etw umstoßen ® (fn- 
ished) #to be ~ vorbei sein; to get sth ~ and 
done with etw hinter sich akk bringen 
Ə (remaining) übrig; left ~ übrig gelassen 
@ (again) noch einmal; ~ and ~ immer wie- 
der @(more) mehr; people aged 65 and ~ 
Menschen, die 65 Jahre und älter sind II. prep 
© (across) über © (on the other side of) über 
© (above) über; (moving above) über; a flock 
of geese passed - eine Schar von Gänsen flog 
über uns hinweg @(everywhere) [überall] in; 
(moving everywhere) durch; all - the world 
in der ganzen Welt &(during) in, während; 
- the years, he became more and more 
depressed mit den Jahren wurde er immer 
deprimierter; she fell asleep ~ her home- 
work sie nickte bei ihren Hausaufgaben ein 
©(through) he told me ~ the phone er 


overabundant > overlap 


sagte es mir am Telefon © (more than) über; 
this shirt cost me - $50! dieses Hemd hat 
mich über 50 Dollar gekostet! © after vb (to 
check) durch; could you go - my essay 
again? kannst du nochmal meinen Aufsatz 
durchschauen ®© (past) to be/get ~ sb/sth 
über jdn/etw hinweg sein/kommen 

overa'bundant adj inv übermäßig 

over'act vi THEAT übertreiben 

overall I.n ['ou-var-al] ~s pl Latzhose f 
II. adj ['ou-var-al] attr @(general) Gesamt-, 
allgemein © (over all others) Gesamt-; ~ com- 
mander Oberkommandierende[r) //m); major- 
ity absolut III. adv [‚ou-var-'ol] inv insgesamt 

over'arching adj attr, inv [mit|umfassend 

over'bearing adj (pej: arrogant) anmaßend; 
(authoritative) herrisch 

over'blown adj (overdone) geschraubt 

'overboard adv inv naut über Bord » PHRASES: 
to go - zu weit gehen, es übertreiben 

over'book I. vt usu passive mto be ~ed über- 
bucht sein II. vi zu viele Buchungen vorneh- 
men 

over'burden vr überlasten 

over'cast adj sky bedeckt; weather trüb 

over'charge I. vt (charge too much) wto ~ sb 
[for sth] jdm [für etw akk] zu viel berechnen 
II. vi zu viel berechnen 

'overcoat n Mantel m 

over'come <-came, -come> I.vt @ crisis, 
opposition, fear überwinden; temptation wi- 
derstehen; enemy forces besiegen & usu pas- 
sive (render powerless) wto be ~ by sth 
sleep, emotion, grief von etw dat überwältigt 
werden; fumes, exhausts von etw dat ohn- 
mächtig werden II. vi siegen 

over'compensate vi mto ~ for sth etw akk 
überkompensieren 

over'confident adj (extremely selfassured) 
übertrieben selbstbewusst; (too optimistic) 
übertrieben zuversichtlich 

over'cook vt (in water) verkochen; (in oven) 
verbraten 

over'crowded adj überfüllt; profession über- 
laufen; town übervölkert 

overde'veloped adj a. pHoT überentwickelt 

over'do <-did, -done> vt @(overexert one- 
self) to ~ it sich überanstrengen; (overin- 
dulge) es übertreiben; (go too far) zu weit ge- 
hen @ (use too much) wto ~ sth von etw dat 
zu viel verwenden 

over'done adj (overcooked) in water ver- 
kocht; in oven verbraten 

overdose I.n ['ov-var-dovus] Überdosis f 
drug ~ Überdosis f Drogen II.vi [ov-var- 
'dous] eine Überdosis nehmen 

'overdraft n Kontoüberziehung f 

over'draw <-drew, -drawn> vt to ~ one’s 
account sein Konto überziehen 

over'dress vi sich zu fein anziehen 

'overdrive n &@ AUTO, TECH Schongang m & (fig: 
effort) ™to be in ~ auf Hochtouren laufen 

over'due adj usu pred überfällig 
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over 'easy adj, adv usu pred - egg auf beiden 
Seiten gebratenes Spiegelei 

over'eat <-ate, -eaten> vi zu viel essen 

over'emphasize vt überbetonen 

overestimate [ou-var-'es-ta-meıt] vt (esti 
mate too much) überschätzen 

overex'cited adj usu pred wto be/become ~ 
ganz aufgeregt sein/werden 

overex'pose vi =to be ~d @»Phor überbelich- 
tet sein @ usu passive (overpublicize) person 
zu sehr im Rampenlicht der Öffentlichkeit ste- 
hen; to be ~d to risks zu starken Risiken aus- 
gesetzt sein 2 

overex'posure n &@rHor Überbelichtung f 
© (in the media) of person zu große Präsenz 

overex'tend vi mto ~ oneself [on sth] sich 
[bei etw dat] [finanziell] übernehmen 

overflow I.n ['ov-var-flou] @ (act of spilling) 
Überlaufen nt © (overflowing liquid) überlau- 
fende Flüssigkeit © (outlet) Überlauf m © (sur- 
plus) Überschuss m (of an +dat) II. vi [ov- 
var-flou] river, tank überlaufen; to be ~ing 
with ideas vor Ideen sprühen Im. vt [ou-var- 
flou] wto ~ sth container, tank etw zum 
Überlaufen bringen 

over'grown adj @(with plants) überwuchert 
© (usu pej: childish) he is just an - school- 
boy er ist wie ein großer Schuljunge 

overhang [ov-var-'hen] vt <-hung, -hung> 
(project over) wto ~ sth über etw akk hinaus- 
ragen; ARCHIT über etw akk hervorstehen 

overhaul Ln [ov-var-hal] [Gene- 
rallüberholung f (revision) Überarbeitung f 
II.vt [ov-var-hal] @(repair) überholen 
@ (improve) überprüfen; (reform) überarbei- 
ten 

overhead I.n ['ou-var-hed] © (running 
costs of business) laufende Geschäftskosten 
®© (transparency) Folie f II. adj ['ov-var-hed] 
attr, inv © (above head level) Hoch-; Lec ober- 
irdisch @ (taken from above) photo von oben 
nach n III. adv [\ov-var-'hed] in der Luft; a 
plane circled - ein Flugzeug kreiste über uns 

over'hear <-heard, -heard> I. vt mto ~ sth 
etw zufällig mithören; wto ~ sb jdn unabsicht- 
lich belauschen II. vi unabsichtlich mithören 

over'heat I. vt überhitzen II. vi sich überhitzen 
a. fig; motor a. heiß laufen 

overin'dulge I. vt ®=to ~ oneself sich zu sehr 
gehen lassen II. vi (eat too much) sich datden 
Bauch vollschlagen fam; (drink too much) sich 
volllaufen lassen fam 

overjoyed [‚ou-var-'d391d] adj pred überglück- 
lich (at über +akk) 

'overkill n (pej: excessiveness) Übermaß nt 

overland I. adj ['ou-var-lend] attr Überland-, 
Land-; - trip Reise f auf dem Landweg II. adv 
Lov-vər lænd] invauf dem Landweg 

overlap In ['ovvərlæp] @(overlapping 
part) Überlappung f& (similarity) Überschnei- 
dung f II. vi <-pp-> [ou-var-Iap] @ (lie edge 
over edge) sich überlappen ® (be partly simi- 
lar) sich überschneiden; #to ~ with sth sich 
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teilweise mit etw dat decken III. vt <-pp-> 
Lov-vor-lep] wto ~ sth © (place edge over 
edge) etw akk überlappen lassen &(partiy 
duplicate) etw ineinander übergehen lassen 

overload I.n ['ou-vor-loud] @eisc Über- 
last{ung] / transp Übergewicht nt © (excess) 
Überbelastung f: information ~ Überangebot 
nt an Informationen II.vt [‚ou-var-loud] 
(overburden) vehicle überladen; road, system, 
person, equipment überlasten 

overlook I.n ['ou-var-luk] Aussichtspunkt m 
I. vt Lov- vor-luk] @(look out onto) überbli- 
cken @& (not notice) übersehen; (ignore) über- 
gehen 

overly [ov-var-li] adv inv allzu 

over'night l.adj @ att; inv (for a night) 
Nacht-, Übernachtungs-; ~ stay Übernach- 
tung fo » (for next day) delivery, package über 
Nacht & (sudden) ganz plötzlich; ~ success 
Blitzerfolg m II. adv inv © (until next day) in 
der Nacht, über Nacht © (fig: suddenly) in 
kurzer Zeit, über Nacht 

'overpass n Überführung f 

over'pay <-paid, -paid> vt @(overremun- 
erate) überbezahlen @&(pay more than 
required) für etw akk zu viel bezahlen 

over ‘populated adj überbevölkert 

overpopu 'lation n Überbevölkerung f 

over'power vt überwältigen 

over'powering adj überwältigend; smell 
durchdringend 

overpro'duce vt mto ~ sth von etw datzu viel 
produzieren 

over'rated adj (pej) überbewertet 

over'reach vt to ~ oneself sich übernehmen 

overre'act vi überreagieren; #to ~ to sth auf 
etw akk unangemessen reagieren 

overre'action n Überreaktion f (to auf +akk) 

over'ride I.n @(device) Übersteuerung f: 
manual ~ Automatikabschaltung f® (cancel- 
lation) Außerkraftsetzen nt Ivt <-rid, 
-ridden> @(outweigh). überwiegen &(can- 
cel) veto aufheben & (control) abschalten 

over'riding adj attr, inv vorrangig 

over'rule vt überstimmen; decision aufheben; 
objection zurückweisen 

over'run I.vt <-ran, -run> @miL (occupy) 
überrollen Ø (spread over) sich in etw dataus- 
breiten; #to be ~ with sth von etw dat wim- 
meln; market von etw dat überschwemmt 
werden © (exceed) budgetüberschreiten II. vi 
<-ran, -run> (exceed time) überziehen 

overseas I. adj ['ov-var-siz] att; inv (abroad) 
Übersee-, in Übersee nach n; (destined for 
abroad) Übersee- ‚nach Übersee nach n; (from 
abroad) Übersee-, aus Übersee nach n Il. adv 
Lov-var-'siz] inv {i in foreign country) im Aus- 
land; (to foreign country) ins Ausland 

over'see <-saw, -seen> vt beaufsichtigen; 
project leiten 

overseer ['ov-var- si-ar] n Aufseher, -in m, f 

over'sell <-sold, -sold> vt =to ~ sth (over- 
hype) etw zu sehr anpreisen 


overload > overvalue 


over'shadow vt © (make insignificant) in den 
Schatten stellen ®© (cast gloom over) über- 
schatten R 

'overshoe n Überschuh m 

over'shoot <-shot, -shot> vt mto ~ sth über 
etw akk hinausschießen; the plane overshot 
the runway das Flugzeug schoss über die 
Rennbahn hinaus »pHrases: to ~ the mark 
über das Ziel hinausschießen 

'oversight n (mistake) Versehen nt; mby an ~ 
aus Versehen 

over'simplify <-ie-> vt grob vereinfachen 

'oversize, 'oversized adj überdimensional 

over'sleep <-slept, -slept> vi verschlafen 

over'spend <-spent, -spent> I.vi zu viel 
[Geld] ausgeben II. vt überziehen; budget, tar- 
get überschreiten 

over'staffed adj überbesetzt 

over'state vi übertreiben; to ~ a case einen 
Fall übertrieben darstellen 

over'stay vt to ~ a visa ein Visum überschrei- 
ten; to - one’s welcome jds Gastfreund- 
schaft f überbeanspruchen 

over'step <-pp-> vt überschreiten » PHRASES: to 
~ the mark zu weit gehen 

over'supply I. n (supply) Überangebot nt (of 
an); (excess inventory) Überbestand m (of an) 
II. vt <-ie-> usu passive mto be oversup- 
plied with sth einen zu großen Vorrat an etw 
dat haben 

overt ['ou-vart] adj offenkundig; racism, sex- 
ism unverhohlen 

over'take <-took, -taken> vt © (pass from 
behind) überholen; (catch up) einholen 
© (surpass) überholen fig 

over'tax vt @Drın mto ~ sb jdn überbesteuern 
© (exhaust) überfordern 

over-the-'counter adj attr, inv @ (without pre- 
scription) drugs, medications, remedies re- 
zeptfrei @rın außerbörslich 

over-the-'top adj inv (fam ) übertrieben, exzes- 
siv geh 

overthrow I.n ['ov-var-8rou] (removal from 
power) Sturz m II. vt <-threw, -thrown> [,ou- 
var-Orou] ©@ (topple) stürzen; to ~ a regime 
ein Regime zu Fall bringen © sports mto ~ sb 
für jdn zu weit werfen E 

'overtime I. n €@ (extra work) Überstunden pi; 
to do ~ Überstunden machen © sports (extra 
time) Verlängerung f II. adv to work - Über- 
stunden machen 

over'tired adj inv übermüdet 

'overtone n © (implication) Unterton m@&mus 
Oberton m 

overture ['ov-var-tfar] n (introductory music) 
Ouvertüre f (to zu) » phraszs: to make ~s to 
sb jdm ein Angebot machen 

over'turn I. vi umstürzen; car sich überschla- 
gen; boat kentern II. vt © (turn upside down) 
umstoßen; boat zum Kentern bringen ® (re- 
verse) revidieren; government stürzen 

over'value vć (give excessively high value to) 
überbewerten 


overview > ozone layer 


'overview n Überblick m (of über +akk) 

overweight [‚ou-var-'weıt] adj zu schwer; per- 
son a. übergewichtig 

overwhelm [nov-var-'welm] vt @(afect 
powerfully) überwältigen ®© (overpower) 
überwältigen; enemy besiegen 

overwhelming [‚ou-var-'wel-mın] adj (very 
powerful) überwältigend; desire, need unwi-: 
derstehlich; griefunermesslich; joy groß 

overwork I.n ['ov-var-wark] Überarbeitung f 
II. vi. [ov-var-'w3rk] sich überarbeiten II. vt 
[Lov-var-'wark] @ (give too much work) wto ~ 
sb jdn [mit Arbeit] überlasten € (overuse) mto 
~ sth etw überstrapazieren 

ovulate ['av-ju-lert] vi [einen] Eisprung haben 

ovulation [,av-ju-ler-fan] n Eisprung m 

ovum <p! -va> ['ou-vam, pl -və] n Eizelle f 

ow [av] interj au 

owe [ou] vt ®(be in debt) schulden; to ~ sb 
an explanation jdm eine Erklärung schuldig 
sein; to ~ sb thanks/gratitude jdm zu Dank 
verpflichtet sein © (be indebted) wto ~ sth to 
sb jdm etw verdanken; I ~ it all to my par- 
ents ich habe alles meinen Eltern zu verdan- 
ken 

owing ['ou-1n] adj inv, pred ausstehend 

'owing to prep (form) =~ sth wegen einer S. 
gen 

owl [avi] n Eule } barn ~ Schleiereule f 

own [oun] I. pron (belonging, relating to) his 
time is his ~ er kann über seine Zeit frei ver- 
fügen; to make sth [all] one’s ~ sich dat etw 
[ganz] zu eigen machen; to have ideas of 
one’s ~ eigene Ideen haben »pHRAsES: to 
come into one’s ~ (show qualities) zeigen, 
was in einem steckt fam; (get recognition) die 
verdiente Anerkennung erhalten; [all] on 
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one’s/its ~ [ganz] alleinfe] I. adj atty inv 
© (belonging to, individual) eigenelt, s) @(for 
oneself) you'll have to get your ~ dinner du 
musst dich selbst um das Abendessen küm- 
mern; to make up one’s - mind sich +akk 
entscheiden > phrasts: to do one’s ~ thing 
(am ) tun, was man will; in one’s ~ right (not 
due to others) aus eigenem Recht; (through 
one's talents) aufgrund der eigenen Begabung 
IN. vt (possess) besitzen; wto be ~ed by sb 
jdm gehören 
+ own up vi es zugeben; wto ~ up to sth etw 
zugeben 

owner ['ou:nar] n Besitzer(in) m/f) 

owner-'occupied adj inv vom Eigentümer/ 
von der Eigentümerin selbst bewohnt 

ownership ['ou-nar-fip] n (have power over) 
Besitz m (of +gen) 

ox <pl -en> [aks] n Ochse m; ~ cart Ochsen- 
karren m 

oxidation [ak-sı-'der-fan] n Oxidation f 

oxide ['ak-sard] n Oxyd nt 

oxidize ['ak-sı-daız] vi, vtoxidieren 

oxtail 'soup n Ochsenschwanzsuppe f 

oxyacetylene [ak-si-a-'set-s-lin] n Azetylen- 
sauerstoff m 

oxygen ['ak-sı-dzan] n Sauerstoff m 

'oxygen mask n Sauerstoffmaske f 

'oxygen tent n Sauerstoffzelt nt 

oxymoron [,ak-sı-'mar-an] n Oxymoron nt 

oyster [br-stər] n ®@ (shellfish) Auster[n- 
muschel] f ®roop Auster f > pHrases: the 
world is sb’s ~ jdm steht die Welt offen 

OZ, OZ. <p! -> n abbrev of ounce 

ozone ['ov-zoun] n @(chemical) Ozon nt 
© (fam: clean air) saubere [frische] Luft 

'ozone layer n Ozonschicht f 


